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Sécurité micro luggage

Consignes importantes

o Avant utilisation, lire attentivement le mode d‘emploi !

o Avant chaque utilisation, vérifier que les
raccords sont bien serrés !

o Attention : le frein peut devenir chaud !
o Ne pas descendre de pentes !

o Fermer & fond le levier de serrage rapide et
veiller a garder une position correcte !

o Les enfants n‘ont pas le droit d‘utiliser le micro luggage
o Poids admissible max. : 100 kg ! + une sacoche de 7 kg
o Vitesse maximale : 10 km/h

o Une seule jambe doit toujours se trouver
sur la planche

Régles d‘utilisation du
micro luggage sur la route

1.1 Vérifier votre micro luggage avant de |‘utiliser.
Toujours s‘assurer que la tige télescopique et toutes
les vis sont correctement serrées ou réglées.
Vérifier I‘'usure du frein et des roulettes.

2.

Nous vous recommandons de vous exercer avec votre
micro luggage sur un parking non occupé ou sur une aire
bitumée libre.

3.

Toujours garder le contrdle de votre micro luggage.
Evaluer correctement vos capacités.

4,

Lorsque vous roulez sur des trottoirs ou en salle, rester si possible
sur la droite. Faire attention aux piétons, personnes en fauteuil
roulant et aux animaux. Toujours respecter le code de la route

et les réglementations.

Agir avec prudence. Votre sécurité et celle des autres personnes
sont ainsi assurées.



6.

7.1

8.1

9.|

Ne pas utiliser le micro luggage sur un sol mouillé, huileux,
sableux, sale, rugueux ou inégal

Dans des pentes, le frein intégré n‘offre aucune protection
siire. Descendre de I‘engin. Toujours regarder autour de
soi afin de pouvoir anticiper et s‘arréter a tout moment

et rapidement. Lorsque le frein est utilisé longtemps, il
peut devenir chaud, éviter un contact cutané.

Faire attention en cas de rainures sur le sol !
Les roues étroites peuvent par exemple se bloquer dans
des rails de tramway et des couvercles d‘égout.

Les bordures des trottoirs et les pavés vous déséquilibrent.
Ne pas rouler dessus si possible ! Méme les bordures
abaissées peuvent vous faire perdre I‘équilibre.

10.1 Ne pas procéder a de modifications sur votre micro luggage,
ces dernieres pourraient vous mettre en danger. En cas de
non-respect de ce point, la garantie devient caduque

11.1 Ne pas se déplacer pendant la nuit ou en cas de mauvaise
visibilité. Le micro luggage ne doit étre utilisé que par
une seule personne.

12.1 Ce produit ne convient pas aux enfants.

Le micro luggage n‘est pas un jouet !



Caractéristiques techniques

Frein

Le frein est un frein a friction et est congu uniquement pour réduire la vitesse sur un parcours plat — les pentes
doivent donc étre évitées.

Il convient de freiner a vitesse faible en exergant une faible pression avec le pied, qui ne se trouve pas sur la planche,
sur la tole de protection de la roue arriére. Plus la vitesse, que vous voulez réduire, est élevée, plus vous devez augmenter la pression.

Vous devez toutefois étre prudent, si vous appuyez trop fortement sur le frein et que vous réduisez la vitesse trop vite, vous risquez
de tomber.
Vous devez si possible vous exercer a freiner en roulant au pas. Vitesse maximale 10 km/h'!

Attention :

le frein et la tole de
protection peuvent
devenir trés chauds.




Pour débuter ...

Commencer a s'entrainer si possible avec le micro luggage sur une surface
plane sans obstacle ou a la maison. Cela permettra de ne pas prendre trop de
vitesse avec le micro luggage et de s‘habituer aux sensations de conduite. Re-
chercher ensuite pour poursuivre |‘entrainement un parking non occupé ou une
aire de jeu bitumée libre, idéalement, se faire aider par une deuxiéme personne
lors des premiers essais.

Tenir le guidon avec les deux mains. Vous pouvez diriger la planche en effectu-
ant de légers mouvements du corps. Pour avancer, placer une jambe (pied a 0°
env. dans le sens de la marche) sur la planche et s‘élancer avec I‘autre.

Attention : ne jamais étre avec les deux jambes
en méme temps sur la planche




Mécanismes de pliage micro luggage

A: Appuyer sur le bouton-pression B: Tirer vers le haut la boucle B entre la
bleu A afin de tirer vers le haut poignée et la tige télescopique et défaire
le guidon ainsi le mécanisme de fermeture qui

maintient enclenchée la planche, abaisser
ensuite la planche avec I‘autre main.

B2: Si la planche ne se débloque pas,
I‘appuyer contre la valise et tirer
simultanément sur la boucle.

C: Lorsque vous vous déplacez avec
le micro luggage, toujours
s‘assurer que le tendeur rapide G
est fermé. Il est fermé lorsqu‘il
se trouve dans la position la plus
haute.



Vue générale des fonctions
du levier

A: Bouton de déclenchement de
la tige télescopique

B: Mécanisme de pliage

C: Tendeur rapide

D: Votre micro luggage est maintenant
entierement déplié.

J

E: Avant de vous déplacer,
s‘assurer encore une fois que la
fermeture en bas est compléte-
ment enclenchée en bougeant le
guidon d‘avant en arriere et en
sentant si une résistance est per-
ceptible.



>\ F: Pour replier le micro luggage, s‘assurer de défaire d‘abord le tendeur rapide
C. Relever ensuite la planche en la tirant par le crochet B puis rentrer la tige
télescopique en appuyant sur le bouton A.

™\ G: Votre micro luggage est maintenant entierement replié.




Instructions de chargement du micro luggage

Charger avec prudence votre micro luggage. Les objets lourds (chaussures, livres,
documents) doivent étre placés dans le compartiment arriére. Les ordinateurs por-
tables, tablettes, etc. doivent étre mis exclusivement dans le compartiment prévu a
cet effet. Le compartiment avant ne peut contenir que des objets Iégers. Le poids
total admissible ne doit jamais étre dépassé.




Fonctions )
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Trois maniéres d‘utiliser votre micro luggage :

1. Utiliser le micro luggage comme un bagage qui permet d‘effectuer de courts trajets grace a sa planche (surface lisse).

2. L‘utiliser comme bagage trolley.

3. L'utiliser comme une sacoche mais s‘assurer que les roulettes sont tournées vers |‘extérieur
ou utiliser la protection des roues arriere comme indiqué a la page 50.



Maintenance et sécurité

Changement des roues

Pour changer les roues arriere, vous avez besoin d‘une clé a fourche n° 10 et d‘une clé a six pans creux n° 5. Les pneus doubles sont
les pneus normaux. En cas de difficultés, vous pouvez nous contacter a tout moment via le site www.micro.ms.

\
Par défaut (pneu double)




Encore une astuce

Vous devez toujours vous assurer d‘avoir le plein contrdle de votre micro luggage méme si vous ne vous déplacez pas avec. Vous devez le
placer a I‘envers lorsque vous le posez(Q) ou utiliser la protection des roues arriére (R1/R2) afin de bloquer correctement votre bagage
et I'empécher de glisser.

Le micro luggage est un nouveau moyen de locomotion moderne, qui peut étre trés plaisant a condition de I‘utiliser correctement. Toute-
fois, un certain risque existe toujours surtout en interaction avec d‘autres personnes. Nous vous recommandons en conséquence d‘utiliser
I‘engin uniquement en intérieur. Afin d‘agir en toute sécurité et de ne pas glisser, toujours porter des chaussures avec des semelles
antidérapantes. Adapter toujours la vitesse a vos capacités et a la situation. Descendre de I‘engin si la circulation est trop importante ou
en cas de risque d‘accident.

Attention !!! Le micro luggage n‘est pas une trottinette, c‘est un bagage avec lequel
il est possible de se déplacer. Vitesse maximale 10 km/h !!



Garantie et clause de non-responsabilité

Le micro luggage est pourvu d‘une garantie de 24 mois portant sur le matériel et la fabrication a partir de la date d‘achat.
Pendant la période de garantie, la société Micro Mobility Systems est libre de décider si

les produits sous garantie seront réparés ou remplacés.

La garantie ne couvre aucun dommage résultant des faits suivants :

o Utilisation incorrecte, utilisation non conforme,
utilisation négligente ou usure normale

o Action extérieure (par ex. choc contre une bordure de trottoir,
des rails, des obstacles sur la route, etc.)

o Réparations effectuées incorrectement ou
modifications réalisées sur le modéle

o Montage incorrect des roues, des roulements a billes
et des autres composants

o Détérioration prématurée des roues (usure)

o Conserver siirement la facture - c‘est votre preuve d‘achat
et doit étre présentée en cas de demande d‘application de la
garantie. En cas de demande de garantie, vous devez
ramener le produit et la facture a votre revendeur micro.

o La garantie ne vaut que pour les premiers acheteurs !

o micro® contrdlera le défaut puis effectuera une
proposition.

o Sila période de garantie est encore valide et si micro a pris
la décision que le défaut résulte d‘une erreur de matériel,
votre micro luggage sera soit réparé ou remplacé par un
autre modele.

o Personne, aucun vendeur, aucun distributeur ni aucune
société n‘est autorisé(e) a modifier les prestations
de garantie ni en ajouter de nouvelles.



Nouveau - guidon avec rallonge

g J
Le guidon peut étre sorti en appuyant Attention :
sur les boutons A et B. (voir figure 3) la rallonge ne peut étre utilisée que pour

la fonction Trolley. Elle n‘est pas verrouil-
Iée lorsquelle est sortie.



Le nouveau guidon micro est présenté dans
la figure 2.

L‘angle de braquage est beaucoup plus grand
que sur la version précédente.

Vous devez étre toutefois prudent en maniant
votre micro luggage.

Toujours se déplacer lentement et
conserver le controle.

L‘engin n‘est pas prévu pour slalomer.




Remplacement de la direction et des éléments d‘amortissement

Afin de monter la nouvelle direction sur la version précédente, vous devez simple-
ment dévisser la vis centrale afin de retirer tout I‘axe. Le caoutchouc en caoutchouc
doit ensuite étre remplacé par celui fourni avec la nouvelle direction puis le nouvel
axe doit étre monté en procédant exactement dans I‘ordre inverse. En aucun cas,
I‘ancien écrou de blocage ne doit étre réutilisé. Il est possible de demander une
nouvelle vis et un nouvel écrou a micro.




Afin de remplacer les éléments d‘amortissement, vous devez sortir toute la direction afin de remplacer I‘amortisseur central. Vous
avez deux possibilités, un amortisseur plus dur (rouge) ou un plus souple (bleu). Insérer ensuite la nouvelle direction et bloquer
avec un nouvel écrou. Afin de remplacer les éléments extérieurs, vous devez dévisser les vis (C), retirer les anciens amortisseurs
et insérer de nouveau, en fonction du besoin, I‘amortisseur le plus dur ou le plus souple. Utiliser ici aussi uniquement

de nouveaux écrous.
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